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Abstract

Language is an important tool for human communication, which aims to covey
concepts, exchange ideas and opinions. In addition to passing down unique cultures,
education and art assets, language can educate people to show mutual respect so as to
reduce conflicts differences. From 1973 to 2007, the European Union experienced six
expansions. Ever since Romania and Bulgaria joined EU in 2007, Member States
have increased from six countries to twenty-seven countries. Linguistic diversity
includes not only twenty-three official languages, but also sixty kinds of regional and
minority languages. This study is to pinpoint the important influences these sixty
regional and minority languages have brought to EU since the expansion. Take EU
multilingualism policy as an example to better understand the ways to protect regional

and minority languages in order to reach the goal of final integration.
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TEECEGF IS AE TR B S o BN T BE 54 T10
P A B o 1w LE ¢ (Council of Europe) " 13 %% % i@
#% 5 (VALEUR) 877 » R 2218 B R Je 5§ 4584814 1 g 5 o1 =2,
S REGRRS TS L S Er s e g o R B kR R

@Tz"'?%'; {i\"i‘tfﬁ_{’ ~EPR Y NP é‘f\?\i‘ S j‘ll;%'; ﬁjg“_.@'ﬂ;&fro

Febo PRAF T EY o s LY A2 PRt o de- 2 ¢ B RRAP
TF hkLe R B BB - ARHABPEREOREL G 2 B2 RA
ENFEROE-F7 0 "EPFEY T rFEETFRESEY , (CLIL)

SHFEAWERL EaE AR 0 d ARF S ERT B E N AR
kgt mdd o BERAGIYNES LY BERTEEYEL > B 4R
F F p: 22005 F £ 4 %% (Eurobarometer) » 25 A ‘B ¢ 2 L AR
g% eehE” (B2-1) oM b s v g 2001 i AR AT 194
GARE > AP FFILIGRABE SR 0 P 2 A kT SR B
T A694% L P E I BRE T B LE (F2-2) < ° (2 THWET
BAT- WA AMT 0 FTTRRE SRS DL BREYARL 5 - hF (F

2_3) . 16

2 VALEUR(Valuing All languages in Europe) % 2004-2007 &3+ 3 > %3t 4 € 8L A% i wc “if
AT dnET e A AR - PR & BT Fooovimred BAT F3 0 "wES
S GET AR (AT T o
http://mww.ecml.at/mtp2/VALEUR/html/Valeur_E_news.htm#March2007

13 Content and Language Integrated Learning (CLIL) - CLIL & %% F 2 &4 = 3 6 : - B9 &3
TT-BAEANG CEPPFEF L CAEAY FEECLIL AR B ET X
?{%%‘?%‘LF\ FoEARN U ABRSE B FETE YA b AT B REEE Y HFLE

‘F' R = ﬁé o
E uropean Commission, Eurobarometer 63.4, Special Note, Europeans and Languages, 09.2005, p.7
5 European Commission, Eurobarometer 54.1b, Report, European and languages, Executive summary,
15.02.2001, p.6
1 European Commission, Eurobarometer 64.3, Special Note, Europeans and their Languages,
Summary, 02.2006, p.9
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Languages most commonly used in the EU - %
TOTAL

English 47%

German 30%

French 739

Italian 15%

Spa nish 149%

Polish 10%

Dutch 6%

Russian 5%
Other

5%
{SPONTANEOUS) ?

B Mother tongue O Foreign language
Bl 2-1: G ¥ e g2 iy

F 4L kR ¢ % B European Commission, Eurobarometer 63.4, Special Eurobarometer 237, Europeans

and Languages, 09.2005, p.7

Agree % | Disagree | Don't
(These questions were put to all respondents) o, Know %

Everyone in the European Union should be able to speak one 71.1 20.2 8.7
European Union language in addition to their mother tongue
Everyone in the European Union should be able to speak English 69.4 22.5 8.1
The enlargement of the European Union to include new member 634 226 14
countries means that we must protect our own languages more
The availability of language courses is good in the are where | live 404 297 30
The enlargement of the European Union to include new member 38 46.8 15.2
countries means that we will all have to start speaking a common
language
In my region, people are good at speaking foreign languages 34.3 39 26.7
Everyone in the European Union should be able to speak two 324 53.4 14.1
European Union languages in addition to their mother tongue
| prefer to watch foreign films with subtitles, rather than dubbed 29.8 59.6 10.6
If there were a language centre close by, | would use it 29.6 46.8 236

Bl 2-2: % ;*JF‘{FJ#;FS X RATw Foant i

7L %k ¢ 4B European Commission, Eurobarometer Report 54, European and languages, Executive
summary, 15.02.2001, p.6
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QA2b And which two languages, apart from your mother tongue do you
think children should learn?**®

English French German Spanish Russian Italian Swedish

EU25 330%  28% @ 19% 3% 2% 0%
BE 50% 7% 9% 0% 1% -
cz 9% | 66% 4% 9% 0% -
DK 13% | 62% 13% 0% 0% 0%
DE 45% 3% 16% 6% 2% -
EE 6% 22% 1% 47% 0% 1%
EL 34% | 50% 3% 0% 6% -
ES 44%  14% 4% 0% 1% -
FR 2% 24% 45% 0% 6% -
IE 3% 42% 35% 1% 4% 0%
IT 34%  17% 17% 0% 0% -
cy 49%  19% 2% 4% 4% 0%
LV 6% 28% 1% 42% 0% 0%
LT 6% 34% 2% 43% 0% 0%
w | so% I 43 2% 0% 1% -
HU 4% 73% 3% 2% 2% -
MT 24% 13% 2% - 61% -
NL 22% | 40% 21% 0% 0% -
AT 29% 2% 10% 4% 11% -
PL 7% 69% 1% 10% 1% -
PT 60% 8% 7% - 0% -
SI 6% 69% 3% 0% 12% 0%
SK 7% 75% 3% 6% 1% 0%
FI 10%  24% 3% 10% 0% 38%
SE 17% | 35% 31% 1% 0% 1%
UK 5% 34% 39% 1% 3% -
BG 13% | 49% 5% 14% 1% -
HR 5% 69% 2% 0% 14% -
ro A 340 17 7% 2% 8% -
R A 2 | 52% 1% 2% 1% -

- = First language = Second language

230 % 1 %35 fins i B gV PRET 2

4L &R ¢ % European Commission, Eurobarometer 64.3, Special Eurobarometer 243, Europeans

and their Languages, Summary, 02.2006, p.9
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THRBFENLEE CFTAEY ARE AL FAAXESE IS o - B
PHABAHAT O ERRET LARG R FEE L SATE D RGN Ak
PAE S o T dpie Ao B B AR N ATALE > T E BB R ARET R KT AR

¢ o

S CHPEHFSE KT AR

d2006£2" R HELEF 2 OBEF T REY LD WP P E T ARA

M AR D LR RS (State Languages) B3 F PR 2 3G 0 RRIES

i

¥ e EE 23S 2.7 3 %% (Official Languages) 2 @i * 33 » 5 2 F
ERABITFBN > O FRSM AR 152 0 dog 317 m4c1 [ 3 =)

& > #F 3 (Regional or Minority languages) @ B #3%i» 4 © #1@ * il i
T oA EFEI T S ALETAFNES 4 2AE 2 (Non-indigenous
languages) ' ®mEB M Kp B U FOBAET AL RBEPN 2 BH T fem K
BB RE 5E P 7 %% (Official EU languages) : f 2007 4 » % p
mh 23 2 3% 0 6.t WiE 5 (Foreign language) : p @ & B # bR o
MO NERETANT S LS AR RPN RESCEE T AL BFH

BB A R AT R T B

AT A TR S #GES (Regional and Minority Languages) &

CHGET A BRBPPN CEA TR Y R 0 Y R AR SF T DK

HE P RREHRFRAAL IR BE SRR BRSO HE T (T
B U #E S £ %) (European Charter for Regional or Minority Languages) %
AL BT R LBETRIPARD REE O HGE T LhioT 1 P

7 European Commission, Europeans and their Languages, Special Eurobarometer 243 / Wave 64.3 —
TNS Opinion & Social, p.5

18 http://en.wikipedia.org/wiki/Minority _language

9 Council of Europe, European Charter for Regional or Minority Languages, European Treaty
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(1) AANFIRFTFLSP > 7 A BT RE AL 02 BHTR T hif g
TORARRERECFT LA RARNTCF LT AR AET
(2) FRPRP D TR T, FHEL TS

(3) T2 35 ) @ G- BAMPEAAR Y > R BN RE R A v P

RERFLTAEZ - BRERLECEE T AR T OB FEE BT T
Hord g fora a2 R : R wM » #E 3 742 3 (European Bureau
for Lesser Used Languages * EBLUL ) # ‘w38 7| 8B 1 T 5|3+ NHEP TP BN %

g fezE 2 A

(L) CHET o - B CHARARY 5 RArE R T MR 2 F
T bAr T ARFE R S e I BOREFR 0 FF AR S JIADR B
B2 p o % (Aosta Valley) @ * » &7 Iz 2t S p @ % ¥
BEFRAT A -ROLBF 2 FT LIV - R BGE S o - A
FRT o BRSO B R € < Ik BEwfo

(2) BRAFT BES S RERF ROFTFREFT 5 bl 787503
(Basque) & #r5ud H P @ * 2 2R B A G HFEF 20 517 L4 30eh™ 21
7. (Basque Country ) frir L & (Navarre) & B p is® 22 2 Ra 330 ;
2 3% (Frasch) i@ WEARBE N &Y 5 2R~ € F Ffow Rl
%27 (Celtic) % -

(3) AH- WpaFEVBP R * a3E 2 5 blde 0 # 7|8 R F (Bretagne) 4z B
EFIELFER R RY R LE (Welsh) i@ * 3w e fi L

TN oo

Series-No. 148. 1992.
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(4) ¢FRF>FZ  Ld AILEPETFT>ET S 6l4c: p &FF
(Luxembourgish) - p & F#F g 4 FR7IeF & 3N F > & = irs
G F 5 RB I EGES R

(5) 22452 %% (non-territorial languages) » dp & FRAT 2 355 » ¢ E®MH 3
i HBIAEGRET  blet F Y FREEOT L RE (X L Re

Romani) frff = 4 ff = 3% (* & % %3  Yiddish)

FHTRSOHGET WA PR AR A RPN AP M AmE T AN KA 0
SHREEARR 2R R RRARRR RS EOHGE T TR R Y HGE

TR G B RS RS TR B M R R R AR

FZ8 FREOEETHRPOER R

BT RAUSPIRIE - > BT A ARTLALSTIE T FELBE
R R SR FTRME A E» =8 c BB E S5 ik ¢ FH e ik
FF’PPl’gﬁFﬁ ‘)},_1}‘]7 H—"Fé*ﬁ.%‘fr’%@_ aé}ﬁi?ﬁi’ﬁiﬁﬂﬂ?ﬁﬁ&ﬁ%ﬁ:gg
BFR o AWAERFA R AZE UL GBI E L g > BEH R
BORGET DRI KA P F AT R AR DA BB G T M7
Mz FRFEROT AL FT Ay Pt » ARFikop g 41 %

PUAELR ¥ B € AR = < g e R FrTHBESOEE N
- P EF TR AERFORE

Aot koh ki b T A G PR LA E ARHA 2 i A
H

THFTFL AR AL AR e BT 4 4L B2 R
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I E#r (Alsace) it +k (Lorraine) - 21k 4 3 F i * 2 F ik 1T 7|

?ﬂ{;&fﬁ}ﬁ%j "ﬂ;fé_*?,’:’@? ”Tmlgé\F—gp?lL_ﬂ;\xB 5] &

(=) FHEFHAF LR B ARG R nd BIEL e F R 5o T
A RARNIL A A K L A B T E A s e O o
S ARH TR B BRI 600 Fin < 4 o A Bl £ hE AR

AZCEBOF AN T FEPARLREP BT R A 5T E A A

MP U PR g SHERDEELRY EAPF - AL FRT o P
LT ¢ R FIR AR - IR RS e A

I EFTEE
(z) @57 &9 BAYF (1939-1975) 25 # 1 & o £ e 4 s o

RAFEBL T MAE T MR b AVERRT 9B AERE

KE2 LR EFE 7)@?'& E\‘H,\—%"."friﬁ f,,,f]g;‘ g ‘ff?ﬂ%ﬁ Fig o o B0 2% o
R o RIS RAEL R DR THpIoRL S DERAE R

PR SRS o G 6 FLT SRR SR A P
(Z) VWHIEF TR W JIEFERFE o A R Sk RsE
s i At I pEA 202 46 % (The Flemish Region) # * @i fra 381
£ % (The Walloon Region ) & # ;23 o a3 % &0 it X oz F RN AR
Ao S AREPFROE T RIGEF LB ERD Aoy F A EFR G
TR E AW IR o RH R 170 22 4 0 3l JIpEAL €

EHER N F 0 4 T IR 1070-1903 # B ag R w i)

2 g41% 4 (Aryanrace) > gaécw AfE (¢ AFE) A B HRA s;i)?,?z. v HE 5L
BHF PR A SR RES KRG AR LT K
PR R SRR R Pk B 208 i ri:ﬂf% Rk i, &

AECL AT Rk - I R R SR e

2 %34 (Sorbs) 5- BAF FFE] chd S 4 % 1R AT AR OEL & (Saxony)

#EFHE (Brandenburg) 3 VAR Lr 5 HI6FLR LRS- B BTN

R FA D Bk R xz’la‘ﬁ'ﬁ AIFRPORFT v bl F R B R 2

ELRREPARENHD L F T HRE o

2 2 B dap ﬁki—-lz c(CEHEBRFIL I R THRME R ERFEB) e s W
o 2003 & o
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g o 2

(2 )  FH# o1 (Cypriot) Hp ek W 2 BH G < 5P BHRFI: TR H
o At > MR Reehid = ) T e S hF LB AT F - BRIRICG A
CHGET BRAER - RFIEN A NG RE TR KL EGE T B P e

JHRLFTE? TR Z T A B2 FI g E R E s { E R
AR F 2 - ok RaET A BACELLE LB BREE T
ZERAALE HE T A - oM REE R T A TR U kg e

B A RS o E AR T AR A - B R EaRS o

FHEd s oFEA SR NERIRIZ a2 td o s mE £ &

\-\/*

Bo2- > AnpF BRRERE T PLRE T A 0 AR L0 dE T A e

OB ADT L BB I B PR IR E

CHEFET Y ORTLFRFANR AL BAF LR KT DA R
b 2000 £42 0 5 RS A RB BRI E A LAk E S 0 B B a0 )
B AREEBASERS S SR () DPITFTOEF AR Y L F
HFARIFIRMH A B R L SR g v A A
F- B b/l 3% T anF g B R F PR L R RD
Ao R R A Renif B A M RPE R ARG FE R 2 FEFY T

Foipd R AT B F GO A iR B SRR S 2 AT kehe

BoEEs s (WAIEE T RR) ST gl R > 2002 & o
HBRE FRAE(AFEDP cF IR B ZWE A LA 02001 & 0 F 113
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Fod g @ B BN E L FRF A IR FF AR N T 1L AR

R AR R R T3 R WY AN EYCL IR I SN

ForR@Ee AnENFRA- AGUAE Y SRy THRF Y LR 2T
#

INBLGEY B TR FT AL MHAF I AR A Vet 2
FIBEAFE O F I RBEOEGE T )N R o B MERAT RS

o

FAOFLIEES PP AERTAL -
c o EAEEAERAH R ED G

FHEEFLG AR FREE S LA L R fop R RaEBT
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*%Qﬁlg‘;ﬁ » Ho© ﬁ.ﬁ.lﬁggé}%@%ﬁ&giﬁﬁﬁégygg% AR 4\15@@&1#5?&@

(South Tyrol) & 3 @HF L =Fehd o » %1 "% 3F
I st ®FY (Alsace » Haut-Rhin) It #f #&4& & B35 5o {14 il]z,%ri*ui‘ » BB
P53t 2t (Mulhouse) P15 AR W s L33 = & i (Basel) - it 4

ETTRS

T ELTehE B GAES 2 - 5 1945 2009 £ 5 1 3Nk p S B 7eh

“ gz %i‘?ﬁ%fx‘j‘iwg‘fr]%ﬁégl&‘ 23 rﬁ.@%” . oo 2007-2008 -

“?F’ﬁ 2,000 s 1 F’bk‘gaﬂ‘ﬁv; FA4T AR RFEEE (FF—WF) Nk
R g s BT A LR R EE o P
dF S EVREM T R B E S HRE S HFFRERE Y t B gAom it

B EERT 2 e BT ~FRfeiEky FPRAF 2 P RSUFELY
e a0 REECHF T HE PR L L

PR R p £ Wi mfﬁri’]ﬂ/&‘l ’ {2 LE)TJ'
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RS
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<k I
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e

‘H\

T AT SRR TR Lk
L EHALY R HO AN R AR RS e 3
BRI AN RE - f Aot h o L RES R E T 2 AR
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25 Y Eﬁ
https.//wcd.coe.int/ViewDoc.isp?Ref=CPR(18)3&Lanquaqe=lanEnqIish&Ver=oriqinaI&Site=Conqress
&BackColorinternet=e0ceel&BackColorintranet=eOceel&BackColorLogged=FFC679

In South Tyrol, Italy, for example, where three official languages are recognized, the employees of the
public administration are rewarded for the notion and use of the second or third official language with a
bilingual or trilingual bonus to the extent of 10% of the net salary.

OLCA, the Office for the language and culture of Alsace, points out that 25 million German speakers
live within 250 km of Strasbourg, the capital of Alsace, compared to 6 million French speakers.

22 2 % Derniére Nouvelles d’Alsace, 16 May 2009
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PEAG N L1090 * 97 {13505 A % Ht 9T IR g e ko
FTAESRA LB LR T TR I G RETTREARZ BAFHEFT 2 E

MOOBARMFIE > TG T FRRD L AR A EFT Ve B

o

R ME S e P9 4] 2 M2 Bl ol M ERME 2L T
( Organization for Security and Co-operation in Europe » OSCE) F 2. [ » #i % *%

% %% A y:2 % | (High Commissioner on National Minorities ) B 408 & &4

= e gt vh o BT B SRR B PR BB R A BV IERE § D
s — S R 272 R € (Venice Commission) #%4- o FJpt » gt k5 3 1 RS

é%ﬁﬁ%iﬁmxﬁﬁﬁozﬁﬁ’ﬁwg LHRAC A - BATRE O B

FACRH ARFO Y 0 2 SR B MR EGE T R AL

(B> #cx %422 2> 9 ) (Framework Convention for the Protection of
National Minorities) & ®i# I23E § 74| 2if () » R4 3o REE 30 it %

avE T T B BRSS9 L A § (Advisory Committee) > 1524 4 1 B}
FERAAMET Y (A RBSCHEFTAE) J &2 7L A ¢ (Committee of
Experts) £ A 7 R foBaeF 3 1F5 - BEH v il 2 B % o Jpd it
j%' Wwik- AT LT (B A 2 %) (European Convention on Human Rights >
ECHR) % 14 igsrdhm enZB F F 2 HAARRM 5 ¥4 o d (FHAELY) k=

%4 A 872 Fo (European Court of Human Rights) 2 4p B 21 &« £7 70 i 3R 35 7

1 4 @ EBLUL 4 3
http://www.eblul.org/index.php?option=com_content&task=view&id=230&ltemid=1
R B R AR 2009 F 67 30 P ERFIFT 2B L RoATR B R BT RS R(Ivan
Gasparovic) 2009 # 7% 17 p S EF > TR &9 1p k“?%w o 5@ T AR E o Bk
f6eE BRT . AL NF LI LFLERYELBILE ) AV EAEA T 3 B 20%F % o
F%@Jf,xaﬁamw S FEP A HOTJE B - TR E RN AR LB RE
«kr% DRERFATEBSLFAMAR SN EF R BBV &) £ 5000 % oo
LA %% %% A (High Commissioner on National Minorities, HCNM) 13 & x5+ 5 17 % ¥

TR B Je 4 1L AT B o

® R E7EL R ¢ (Venice Commission) B &M ILE € iz e o o %/m B L ROTEA >
1990 ﬁ%pﬁ*lﬁﬁ}%w*“* o adgerd AFA2E RGBT o412 T LR g2 N PR EE
FEFRAALgwEL | ¢ (European Commission for Democracy through Law) > # & # 7w =
ko d WH AR D RAJIRLA KA KL IRELRE -
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%Ew%ﬁ°3ﬁW$£?€ﬁ£$EE%&ﬂiﬁ%ﬁ’ﬁr*&%¢$&%
Ryea %, (HCNM) #ifif7 » B9 - & &2 28 (M S8, %EEF S #ED
B 2rpki2ik )  (Oslo Recommendations Regarding the Linguistic Rights of National
Minorities) > P M U BE S AN FEd S HRAEFHE R A M E
EEERG M (SN EFSEIR%E 2 9) (International Covenant on
Civil and Political Rights) "> #ct A FfrE4#? > B < F 7 4|2 2
#Fp L FTE I ERMTAE SRR EF T AT VLY
Ao R HGE S RALY DL AR

e R B R P AR RF RSO A T  Ka 0 0 2 A MR R
PR RTFSEIRT R RIEERRE 2R RSP UEIE L CEGE S TR
ottt MRAFRAHIR B BY A R ORE LR R
| plenfdh MR PLLE S 04 KB 2T ARHWEE § AL frARE

¥ (Thomas Hammarberg) ##>t 8 & > #3F 3 #1F 2%t > 7T 2 o Wit .

5

e

LM A%E/zl‘mz\, » L ’;7—'3:7 @‘:'E\LB fki%ffiﬁ"" f@‘ji:-g;‘“',% ' T ttfgﬂ?‘ﬁi
¢RAFBALD ) o HP — BXii 2008 & = f if 54k (Guzel Erdagdz) ¢

3B HFrG M4 BE B 245 (Application No. @ 37483/02) -t % ]2

DA R g 18 iR S N RS 6ok FUt e o

* The Oslo Recommendations Regarding the linguistic Rights of National Minorities attempt to clarify,
in relatively straight-for-ward language, the content of minority language rights generally applicable in
the situations in which the HCNM in involved.

® %R Thomas Hammarberg ++ 2010 # 1 % 25 p %32 & ek b 5 4§ M B £ ° B 5 110
https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1576637&Site=DC&BackColorInternet=F5CA75&BackColorIntr
anet=F5CA75&BackColorLogged=A9BACE
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Aed o 3B hES R A LiE R B g i Bt (wr gD

9) BBHEF LUEY B EF A 2BRIIZ ARALRA ¢

FRRRY BRFGF I ICEFIRE IR AEAT AT M A2
o ERIFBAFEIEB Ny R gl 5 - BEGF AR 2
9% e A o MR RFFE A N AR a8 (Vilnius) { G B 312064 X i
FARWE TS 2R RERI - PRE PR F R E S B

F§ #P /'-‘/”\ _é_ g(j\%fﬁ’fg’f 15115-1?‘1’.'-— - -H;

SRR AR S AR Y 8 RS

<%%*&%é#%2@>ﬁﬁﬁiﬁ§%ﬂ’%“ SN ET =
SEERERLE GG TR EEE SR BT IRRGE T B kA E
FEZ BT MG g RO AL 8§ e B N R SE N A B

(Carinthia) pAEFEATE AR TF 43R 0 H30 /g2y R ihr 2 B3> 23R g2

¢ Application No. : 37483/02 ¢ % ] (Guzel Erdagéz v. Turkey, 2008) ¢ # % % Ms Erdagoz 1 2

H R4 01930 £ 414043 ﬁ* figr (Kars) 22001 & 9 7 & 14t ¢ L"J’J#HEEQ:,E ¢ *ﬁ-’ T
“Gozel” @ # & “Guzel” > @ ® s eiff A fe A - B £07 “Gozel” frfys o w4 B H IR

BFgpen? o Bl F UV AR Y R AVNERFTEF LTI LLHP ey I

AHZFZ hF L F\ P (T AELY) F8iE (BEf A frriet BT o8 140k (£

HEARRR]) o F A S R Y F IS RE LR RIEE RSO EF L R

Hit o dw -2 % upp el i % A RNFF A RO A o

PR ARG (2 B H l‘m:fFv CA m;‘,?—?‘\ BF A E R R T Ky foip B

#ét;w PR AR G R BARAAE Y ARG o FP s - R|WI P BEF 2% B iEfeR

4FER T BB %A Y 4 2,000 B chZb £ B3 4 o 1,000 A E AR B AL o

Artlcle 8 —Right to respect for private and family life : 1. Everyone has the right to respect for his private

and family life, his home and his correspondence.

Article 14 —Prohibition of Discrimination : The enjoyment of the rights and freedoms set forth in this

Convention shall be secured without discrimination on any ground such as sex, race, color, language,

religion, political or other opinion, national or social origin, association with a national minority,

property, birth or other status.

http://conventions.coe.int/treaty/Commun/QueVoulezVous.asp?NT=005&CL=ENG

T AR EMN R g et

https://wcd.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1576637&Site=DC&BackColorInternet=F5CA75&BackColorintr

anet=F5CA75&BackColorLogged=A9BACE

S AR RRIED % % @ http://www.litlex.It/L itlex/eng/Frames/L aws/Documents/354.HTM

Article 17 : In the Republic of Lithuania public signs shall be in the state language.

Article 22 : Mass media of Lithuania (the press, television, radio, etc.) and all publishers of books and

other publications must observe the norms of the correct Lithuanian language.

Article 23 : All public signs must be correct too.
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LI A FEEFERRE “'%ixﬁﬂﬂ%##ﬂ%i&

2 AR E L B 3R 4 ¢ suE 3 Recommendation 30 (paras. 93-98): Implement the judgments of
the Constitutional Court regarding bilingual topographical signs in Carinthian municipalities where the
Slovene minority is resident in substantial numbers without further delay.

O B R (FFFAE) S ATRAY CEEF AP 2003 & 0 F 229
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d P SHARTER S ARG SR EGET R g R 0 4 i
PefiRid s BeE T RPN X ERE R EP A6 BRSO T M
FHECBETRR R LRI B EGE T RERE R M F L 20 fofF
Fegd > R EGET kT DT

CER RNy SR

BT B AP LR L EET L AR D B

THEFATY P RT o AT 20530 & ko VHBGET FHA BRI EE

EHY TR RET T M B R REE C RS L .1533,3_
MG AL B

BR8P BE 5 2 et > T 0 TR BRI AR B ARRR 2
Hoz3 o g NRE AR IR 1945 & (ML REF) (United

Nations Charter) % 15 % 33 M 2 R T2 A% ~ Bu ~F 3 ~ 2% #:ie
PRAFHEHAEEI AAAD 2 EE  IMERNT gL - o FFAERIEY Y -}
RELEFHE 111948 & (& % « 7 = ) (Universal Declaration of Human
Rights) (% 2% ) 2572 FIfE*% ~ F ¢ ~Bu~3F3 ~ 7K ~sin 2 v FF >
S AR REAIE R A o 1062 £ h (A B BHF SARKT L)
(UNESCO Convention Against Discrimination in Education) (% 1 i&4c% 5i%)

HY $ 5 MGR kA% AT ERT EFENAEL N F R RS

11 Article 1: 3. To achieve international co-operation in solving international problems of an economic, social,
cultural, or humanitarian character, and in promoting and encouraging respect for human rights and for
fundamental freedoms for all without distinction as to race, sex, language, or religion; and

12 Article 2: Everyone is entitled to all the rights and freedoms set out in this Declaration, without
distinction of any kind, such as race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national
or social origin, property, birth or other status.
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BRI PR T IR SREA A LR gy o P 1976 & (2 g
AR ZE2H) ($ 25 52465 526 0% 2758) P #TF Xtz i
zm- BT FHTFETEFEMAL SR HY LU w27 ER T Vi
FTHAORRO AN E A TREME e AP gl o M 1989 b
(24 #11 = %) (The Convention on the Rights of the Child) ( % 29 ix{f=% 30
) Fom o HR U BORFZ 2 F R FIRH AATRAER Y BT ] .
1992 & (P A ER Z Rfo b &FE S g flw 5 ) (Declaration on the
Rights of Persons Belonging to National or Ethnic, Religious and Linguistic
Minorities) (% 1@ ~ % 2 iffe% 4 i) 7 > B3V #F 3 #EF > 427
AR R pEFT g Y RRRHFE R R AR FV A FEK
Fefp g ol A (BB A RS RIS BE T STz ) 1993

3 Article 5: The States Parties to this Convention agree that: [ ... ) (c). It is essential to recognize the
right of members of national minorities to carry on their own educational activities, including the
maintenance of schools and , depending on the educational policy of each State, the use of the teaching
of their own language, provided however:

14 Article 2: Each state party to the present Covenant undertakes to respect and to ensure to all
individuals within its territory and subject to its jurisdiction the rights recognized in the present
Covenant, without distinction of any kind, such as race, colour, sex, language, religion, political or
other opinion, national or social origin, property, birth or other status.

Article 24: 1. Every child shall have, without any discrimination as to race, colour, sex, language,
religion, national or social origins, property or birth, the right to such measures of protection as are
required by his status as a minor, on the part of his family, society and the state.

Article 26: All persons are equal before the law and are entitled without any discrimination to the equal
protection of the law. In this respect, the law shall prohibit any discrimination and guarantee to all
presons equal and effective protection against discrimination on any ground such as race, colour, sex,
language, religion, political or other opinion, national or social origin, property, birth or other status.
Article 27: In those States in which ethnic, religious or linguistic minorities exist, persons belonging to
such minorities shall not be denied the right, in community with the other members of their group, to
enjoy their own culture, to profess and practice their own religion, or to use their own language.

15" Article 30: In those states in which ethnic, religious or linguistic minorities or persons of indigenous
origins exist, a child belonging to such a minority or who is indigenous shall not be denied the right, in
community with other members of his or her group, to enjoy his or her own culture, to profess and
practice his or her own religion, or to use his or her own language.

16 Article 1: States shall protect the existence and the national or ethnic, cultural, religious and
linguistic identity of minorities within their respective territories, and shall encourage conditions for the
promotion of that identity.

Article 2: 1. Persons belonging to national or ethnic, religious and linguistic minorities (hereinafter
referred to as persons belonging to minorities) have the right to enjoy their own culture, to profess and
practice their own religion, and to use their own language, in private and in public, freely and without
interference or any form of discrimination.

Article 4: 2. States should take appropriate measures so that, wherever possible, persons belonging to
minorities have adequate opportunities to learn their mother tongue or to have instruction in their
mother tongue.
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E (ALY R gR2Z AL pr 7B FREA) (Vienna Declaration and
Programme of Action adopted at the World Conference on Human Rights) ( % 19
s % 250 fod 26 0% ) (AR R R @ E WS REAE B (M
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zpi Al

P RERGEEG ) RS F A LT PRI S - b S R
GET ] 0 £ H 00 1992 E i (B B RS 2 Hfe b BE T IR )
PELEM R PRAREHOEF T AT R E AR URRET R T

C B R T HEP B R R B A B g 2 T oD

i S
S BHREEHOETFTR, L FR

BHEREHYOEFTRILARFFED G0 BFEHF (Y
FERACEETAR) NG EEENRS A (EE KA EREESY) 03

2}:‘;]64}; ’:‘;iﬁfﬁg"’" FEF’F’F’ Lﬁfﬁ‘ﬁ”o
(=) (BHEBLOEFTER)

1950 E gL E g4 (W FHEABE AR d 28 R AES
%) (Convention For Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms ;
European Convention on Human Rights » ECHR ) & B] < 384 £ 1948 & 53 &
R e R AT ) D7 g@2 & 27 (WA iESN) 5 MR A28
TR R RS R A @ EIET P THR o AR A A 1957 E iR € ik

(Consultative Assembly) % 136 7 i&zkdp 1 > 2t 2 5 0 A& 5 B A 73 XL

7" Article 26: The World Conference on Human Rights urges states and the international community to
promote and protect the rights of persons belonging to national or ethnic, religious and linguistic
minorities in accordace with the Declaration on the Rights of Persons belonging to National or Ethnic,
Religious and Linguistic Minorities.
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oom 3 A E T mE R o 1961 £ BV K E < ¢
( Parliamentary Assembly of the Council of Europe » PACE ) % 285 78 &% » i&—
At (T ARDY) o FIUFEHR TR B ET G LaET 0
TG Ut FE e RS T ks 2108l EFMEE EKE S
T ¥ 928 ERE CPMFFHBENCEFT T ORY fre LA IR A
R R LB AR A P BaEmA o G BRSNS VT

2 g o ®

Rfpiz iz ok wHe > 2 %24 A ¥ # ¢ :&(Standing Conference of
Local and Regional Authorities of Europe » CLRAE ) i+ zi& 7 (% & 8 2 ° #ciF
TRERE)FEE ARFRIALY DL ETALTH REBE CEGF T OF EER
Bofs 1988 g s S 2 REE AFH ERE 192545 RN ER Y A R
F Ay AT8AME B ERY W T2 1992 # g F 01998 & 3% 1 p F4s

Ak AL RBECEGF T EERE R S R Y
(z) (FHESEAEREEDY)

g (FFE S B EmE 2 K) 2432 (Explanatory Report) - g3
FEAFTEEIGT 0 FH P HKAETFTCAQEL0E o0 T - F 1949 E3R ¢
CEERR G AR R B R A B RP AL hE R

1961 £ % 285 ikt 21 (B AL G) ¥ 14 15 AR T 27 R

18

\\\ﬁr

B
http://assembly.coe.int//main.asp?link=http://assembly.coe.int/documents/adoptedtext/ta57/ERES136.ht
m#l

19 2 g http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/Adopted Text/ta1/EREC285.htm
Recommendation 285:; “Persons belonging to a national minority shall not be denied the right, in
community with the other members of their group, and as far as compatible with public order, to enjoy
their own culture, to use their own language, to establish their schools and receive teaching in the
language of their choice or to profess and practise their own religion.”

20 parliamentary Assembly, Recommendation 928 (1981) on the educational and cultural problems of
minority languages and dialects in Europe.
http://assembly.coe.int/Mainf.asp?link=/Documents/Adopted Text/ta81/EREC928.htm

21 % g Standing Conference of Local and Regional Authorities of Europe, Resolution 192 on regional
or minority languages in Europe, Twenty — Third Session, 15-17 March, 1988.
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HELAE P MEL R EE RN - AH L ERE S EAERNTRIE SN P

STEFMrpa Fur2T - BERLAEE (DH-MIN) - & £Ai2 6

B EMAE B2RE - U ARIEE g gL 22 £ 17 € 3k (Conference on
Security and Co-operation in Europe » CSCE » fi &% ¢ ) 2 B 34 1 & iF:h
g4 o 23

1993 £ 10 7 8 p s PEFLRTSE e EE € p g

o BB RN T LB E feRORE e B i ek e i RRGE

g 11 " 4 p > MEL R gRE- BHYFHE EAENEERLE €
(CAHMIN) 224 F ¢d V2T § LA A RS R BRPERL ¢ 2 7
€ P HARBLERA-PRAREE L0 XL ERIEE NI FIINE

2R €117 10p%2 230 % b EME B gk Wi 1995 %27 1pRF%

5% > £0 1998 27 1pdrce

_\

PREESOES - BAREZ AT 25 BROKAREN T £ 22
RATNEH B & 3 FMNETEL RR WAr% 569101112
142 17 i3> P FAE 5 REFECEGE T L2 4B {212 0 F

Ao T AEFCEE T A X DB ARMEFE o
CRME 2 A R AT 2 R

1989 g e 2t & vl (AT B8) 57 (v P ERAFK2 )

(The Concluding Document of the Vienna Meeting) (% 11 %% ~ % 13 i ~ % 16

? %R wMLE ¢ % - Recommendation 1134 (1990) :
http://assembly.coe.int/Documents/Adopted Text/ta90/EREC1134.HTM
Pogow 2 g vk (OSCE) # ¥ 4 giv % 282 & 1% § 3% (CSCE) -
2 2 @ Council of Europe, Framework Convention for the Protection of National Minorities and
Explanatory Report, H (1995)010, 2.1995
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% 18 0% ) YRR A AR A A pd o T IREZ AR RPN D HORH
RHEHRET SR P 1090 £ 6 0 29 Pk o (B AIIE R )
( Document of the Copenhagen Meeting) % = 384 ¢ (% 32 1% -~ % 33 i ~ % 34
) o R CEEFEF EF AL POE T 0 P HEREFERN CHEOEFE RS
PR BRG] LR E R FRYT L AR TS ERLFET o F 0 sty
PR *F % pa 110 10 p OEd R R400 3% § L5 (g ”
% &%) (Charter of Paris fora New Europe) - % 7 ¥ @_" #icX %53 3 ¥4 0F
SR oY ¥ oeb o d & RAAR 1002 £ (A 3 A F % 643K ) (Helsinki
Summit Decision) (% 25 %) 4p i R FEE 5 ¥4 w2 F B Tw
ME 2R EITER TR SR MRS QIR RPN CHEOFEHELF S R D
AgiEs T T AR R AL APES T | 0 ML T AR ERAIEF T G Bp
X BRI R A AR E T S B B 1090 & 11 7 d o B

B forc g il @ (AR T KA ) ¢ ,jy&gfriggs%ggﬁq,&%o%

PO BBl R7E0 % ) f F/dlz E&]K%%E%:%“ﬁﬂ")ﬁx%%% ' ipEE
RS BERWAD Y RREEFLRE BRI L AT R e R
Mz o Fu 1990 & (B ARIIEHY £) EePirt MO B EES S
wFRA ST A ATy R RS WX FIEE R M AR -
HREIPTHEE GHRERPOYL o p o d PHARZ LR E L L RS

% 4 @ OSCE, Concluding Document of the Vienna Meeting 1986 of Representatives of the

Participating States of the Conference on Security and Co-operation in Europe, held on the basis of the
provisions of the final act relating to the follow-up to the conference, VIENNA 1989
http://www.osce.org/documents/mcs/1989/01/16059_en.pdf

% 4 OSCE (1990) Document of the Copenhagen Meeting of the Conference on the Human
Dimension of the OSCE, 29.06.1990.

http://www.osce.org/documents/odihr/1990/06/13992_en.pdf

27 4 @ OSCE, Charter of Paris for a New Europe, PARIS 1990
http://www.osce.org/documents/mcs/1990/11/4045_en.pdf

%8 Article 25: Will continue through unilateral, bilateral and multilateral efforts to explore further
avenues for more effective implementation of their relevant CSCE commitments, including those
related to the protection and the creation of conditions for the promotion of the ethnic, cultural,
linguistic and religious identity of national minorities;
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(=) 1996#& (M %Kk 7 23k) (Hague Recommendations
regarding the Education Rights of National Minorities) ; ;i;”s;gzl *
DR Y B P FARE A FRT X AR KA EEY T E

2 H A KA A FT BT ARSI - AT e

Z ) 1998#& (B> #cR %F D SR #rekE k) (Oslo Recommendations

regarding the Linguistic Rights of National Minorities) ; p* & % % 3 K 7J&

(=) 199& (S %2 FFmsrdmiigE®k) (The Lund
Recommendations on the Effective Participation of National Minorities in

i

/

\\\?{r

Public Life) ; 2 REBiE S HKFEZ o2 457

Bz HEREDP D EEoi R L BB e EE T

FEilde B B A PP R DB PR Bee T P B BL B

—

%, A E4E# ¥ 2 (Johnde Fonblanque ) » 3 4 7 #7= @ “I Frds &Jd® b B}

EET 0 HRAAET FRALY FEROBeEiEr” o

» % B OSCE High Commissioner on National Minorities, The Hague Recommendations regarding
the Education Rights of National Minorities & Explanatory Note, 01.10.1996

%0 2 g OSCE High Commissioner on National Minorities, The Oslo Recommendations regarding the
Linguistic Rights of National Minorities & Explanatory Note, 01.02.1998

8 2 g OSCE High Commissioner on National Minorities, The Lund Recommendations on the
Effective Participation of National Minorities in Public Life & Explanatory Note, 01.09.1999

%2 OSCE High Commissioner on National Minorities, Human Dimension Implementation Meeting:
Working Session — National Minorities, 11.10.2006, p.2
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B (M ERRIEY) PIE&iTen (2 E2rAiE5) (Treaty of Lisbon) % ¢ » 13
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44

GO 1957537 250 bk < fIF MRS B F (RMEFHRIEN)  HH0 H
075 R F MEFWAE R 7 IR > BAPHTEERTAMNT > d 2E ¢

BRI KA 2 EXH248IEE- KR UM 2 K e fEE T e
AEFRE ¥ A BERARET UGN SR LT A RAS TE
A8 BE R AT 0 X R e 0 19588 BN E L € of R R 18 T E 6
Ty BAp S S AHFINEES AR B P R G o 2

AoRE T I TR 2T Ha g -

® % R http://eur-lex.europa.eu/en/treaties/index.htm#founding

Article 217: The rules concerning the languages of the institutions of the Community shall, without
prejudice to the provisions laid down in the rules of the Court of Justice, be determined by the Council
acting by means of a unanimous vote.

Article 248: The present Treaty, drawn up in a single original in the German, French, Italian and
Netherlands languages, all four texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of the
Government of the Italian Republic which shall transmit a certified copy to each of the Governments of
the other signatory States.

=y - <@F;#m‘ﬁ AETHROFEREPR ) RSB G (2t T amMET e
FOR—SMELEL) > S FrA EAT¢ w2007 £ 0 F 163 -
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FAHRENIBERFEYLS UL (ABEIEY) ~ (FPREEF2ELY) o
(R 2riEY) 21992 & e (R B ) % 126 5{rs 128 kP FE £ §
AR "Ridr®s” o fee it i kid s 5 217 i P L P RGES R
Pl e T A RARARR T > B2 - REH IR Y 248 (FRP RA| T

3

R E K Fe g B R Erd o ¥
=) (i izy)

Ty (FAHBE EY) gt 1997 E (P B L a5 ) (Treaty of
Amsterdam) % 21 i (/R 8diE) » AT & - BEE SATURILEHE TR
HAWM - F9Y B4 ¥ 81405 (R2481F) - SRAF MIET RE - RIF A
FHEZER -THOMPELERR "Midr®s” F3 o2 L 3 HEa (R
126 i) 4o (R 128 #8) » T e i % 149 i 4o % 151 5 ; £ b M= @ % HLA| e

(R217 %) L x5 % 290 i% 5 fo% 314 if (R 248?1%)‘,%’1 FR R g 2

% Article 126: 1. The Community shall contribute to the development of quality education by
encouraging cooperation between Member States and, if necessary, by supporting and supplementing
their action, while fully respecting the responsibility of the Member States for the content of teaching
and the organization of education systems and their cultural and linguistic diversity.

Article 128: 1. The Community shall contribute to the flowering of the cultures of the Member States,
while respecting their national and regional diversity and at the same time bringing the common
cultural heritage to the fore.

Article 217: The rules governing the languages of the institutions of the Community shall, without
prejudice to the provisions contained in the Rules of Procedure of the Court of Justice, be determined
by the Council, acting unanimously.

Article 248: This Treaty, drawn up in a single original in the Dutch, French, German and Italian
languages, all four texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government
of the Italian Republic, which shall transmit a certified copy to each of the Governments of the other
signatory States.
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e (IR EN) #H B R (e iEY) @ 252001 & (£

M
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L

(P A RERE) 2 (REAAENER)

% T BEEOERIEN 4G5 (F Ars 4% % )( Copenhagen criteria)
g (wmpPA~EFEF) (Charter of Fundamental Rights of the European Union)
2 BME T RGP DER o MEF R B < 0 1993 £ 20 R A fIR0
g HHY AFTRRIITT (FALREE) > & RF ST > RATRF

EZEEE - TG FRRAA CFES B EAERE A E S

% 4 g http://eur-lex.europa.eu/en/treaties/dat/11997M/htm/11997M.htmI#0145010077

Article 21(ex Article 8d): Every citizen of the Union may write to any of the institutions or bodies
referred to in this Article or in Article 7 in one of the languages mentioned in Article 314 and have an
answer in the same language.

Article 314 (ex Article 248): This Treaty, drawn up in a single original in the Dutch, French, German,
and Italian languages, all four texts being equally authentic, shall be deposited in the archives of the
Government of the Italian Republic, which shall transmit a certified copy to each of the Governments
of the other signatory States. Pursuant to the Accession Treaties, the Danish, English, Finnish, Greek,
Irish, Portuguese, Spanish and Swedish versions of this Treaty shall also be authentic.

% % g Official Journal of the European Communities (2001) Treaty of Nice, 01.08.2001.

Article 290: The rules governing the languages of the institutions of the Community shall, without
prejudice to the provisions contained in the Statute of the Court of Justice, be determined by the
Council, acting unanimously.

Article 13: This Treaty, drawn up in a single original in the Danish, Dutch, English, Finnish, French,
German, Greek, Irish, Italian, Portuguese, Spanish and Swedish languages, the texts in each of these
languages being equally authentic, shall be deposited in the archives of the Government of the Italian
Republic, which will transmit a certified copy to each of the governments of the other signatory States.
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(Zaraizy) 2 uliBr (s RMEg) & (RBRExy) 29 (%
MERRENY PIL 25 (EoM B R E (FiE 5 ) (Treaty on the Functioning of the
European Union) ¥ & B~ 3 (®H 5 FHIEY) gl a (FABEE
H) ¥R LA 2009 & 12 7 1 p RS E A skeh (2 ETAIEN) ¢ 0 % 3
E(RWEENS2E) o9 1651 (RwHiEg S 149 i) H e R E ¢ 4
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% http://ec.europa.eu/enlargement/enlargement_process/accession_process/criteria/index_en.htm

% 4 @ Official Journal of the European Communities, Charter of Fundamental Rights of the European
Union, C 364/1, 18.12.2000.

Article 21 Non-discrimination: 1.Any discrimination based on any ground such as sex, race, colour,
ethnic or social origin, genetic features, language, religion or belief, political or any other opinion,
membership of a national minority, property, birth, disability, age or sexual orientation shall be
prohibited.

Article 22 Cultural, religious and linguistic diversity: The Union shall respect cultural, religious and
linguistic diversity.

OB RS (REREEAE T LHAEY 2T I ERE) EABLG (WP R
BrAiEX)- 20080 F 6

22 Official Journal of the European Union, Consolidated Versions of the Treaty on European Union
and the Treaty on the Functioning of the European Union, C 83 Volume 53, 30.03.2010

Article 3 (ex Article 2 TEU): 3. It shall respect its rich cultural and linguistic diversity, and shall ensure
that Europe’s cultural heritage is safeguarded and enhanced.

L Article 55(ex Article 53 TEU): 1. This Treaty, drawn up in a single original in the Bulgarian, Czech,
Danish, Dutch, English, Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Irish, Italian, Latvian,
Lithuanian, Maltese, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish and Swedish
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languages, the texts in each of these languages being equally authentic, shall be deposited in the
archives of the Government of the Italian Republic, which will transmit a certified copy to each of the
governments of the other signatory States.

2" Article 20(ex Article 17 TEC): 2. Citizens of the Union shall enjoy the rights and be subject to the
duties provided for in the Treaties. They shall have, inter alia:

(d) the right to petition the European Parliament, to apply to the European Ombudsman, and to address
the institutions and advisory bodies of the Union in any of the Treaty languages and to obtain a reply in
the same language.

3 Article 342(ex Article 290 TEC): The rules governing the languages of the institutions of the Union
shall, without prejudice to the provisions contained in the Statute of the Court of Justice of the
European Union, be determined by the Council, acting unanimously by means of regulations.

* Article 2: The Union is founded on the values of respect for human dignity, freedom, democracy,
equality, the rule of law and respect for human rights, including the rights of persons belonging to
minorities. These values are common to the Member States in a society in which pluralism,
non-discrimination, tolerance, justice, solidarity and equality between women and men prevail.
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! Council of the European Union, COMPETITIVENESS (Internal Market, Industry and Research),
6874/1/03 (Presse 59), 03.03.2003, p.16

Council of the European Union, Education, Youth and Culture, 14061/05 (Presse 284), 14-15.11.2005,
p.13

Council of the European Union, General Affairs and External Relations, 16862/08 (Presse 359),
08.12.2008, p.37
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2 Official Journal of the European Union, REGULATIONS COUNCIL REGULATION (EC) No
168/2007 of 15 February 2007: establishing a European Union Agency for Fundamental Rights, L 53/1,
22.02.2007

® %@ Article 6 (2) : The Union shall respect fundamental rights, as guaranteed by the European
Convention for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms signed in Rome on
4 November 1950 and as they result from the constitutional traditions common to the Member States,
as general principles of Community law.

* Official Journal of the European Union, COUNCIL DECISION of 28 February 2008 implementing
Regulation (EC) No 168/2007 as regards the adoption of a Multi-annual Framework for the European Union
Agency for Fundamental Rights for 2007-2012 (2008/203/EC), L 63/14, 07.03.2008
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> European Union Agency for Fundamental Rights, Annual Report 2010, Conference Edition, 2010,
p.86

CRLFELI2009E 77 LR EARHLE DT IET CRFENDOEKET FRTWE CE R
8% FiiE (Meankieli)~ 3~ B2 L % 8355 0 ¥ 1 2010 & 1 2 1 p 2 scdvend ek %k

&F SR B
The new legislation, the Swedish Code of Statutes 2009:724, entered into force on January 1 2010, The
administrative area for Finnish is expanded to an additional 18 municipalities and the administrative

area for Sami is expanded to an additional 13 municipalities. The administrative area for Meankieli is not
expanded.
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® European Commission Support for Minority Languages in Europe Final Report, European
Commission Contract No 2000-1288 / 001-001 EDU-MLCEV,2002, p.29.

° European Parliament, European Parliament resolution on minority languages, B5-0815/2001,
11.12.2001.

1 European Parliament, Regional and lesser-used languages - enlargement and cultural diversity,
P5 TA 0372, 2003.
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23 Commission, Ex-Post Evaluation of Activities in the Field of Regional and Minority Languages
1998-2002 Final Report, Rue Belliard 100 B-1049 Brussels, 2004, p.50
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> Commission, Ex-Post Evaluation of Activities in the Field of Regional and Minority Languages
1998-2002 Final Report, Rue Belliard 100 B-1049 Brussels, 2004.
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3t % B European Commission, Compendium 2008, Lifelong Learning Programme Key Activity 2
Languages, 11.2008, pp.56-57
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(2) T$#1 &% K& | 2, (HighLevel Group on Multilingualism)
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b R R BE T S RIS 3 L ER NI 2 Bk 4
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*LArticle 7-Objectives and principles.1.b : the respect of the geographical area of each regional or
minority language in order to ensure that existing or new administrative divisions do not constitute an
obstacle to the promotion of the regional or minority language in question ;

2 European Commission, Feasibility study concerning the creation of a European Agency for
Linguistic Diversity and Language Learning Final Report, 18.05.2005
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* % @ Commission of the European Communities, A New Framework Strategy for Multilingualism,
Brussels, 22.11.2005 COM(2005) 596 final, p.15

* % B European Commission, Commission Decision of 20 September 2006 setting up the High
Level Group on Multilingualism (2006/644/EC), Official Journal of European Union, L263,
23.09.2006, pp.12-13
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** Commission of the European Communities, Multilingualism: an asset for Europe and a shared
commitment, Brussels, 18.9.2008 COM (2008) 566 final, p.3
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FRXAE L 4R MET § (MW FELSEFTTEF) *
http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/ChercheSig.asp?NT=148&CM=8&DF=&CL=ENG , p {7
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( Committee of Experts )
TEM3E LI AR UTRER
L 3 F9RTUPRIFS

LB R EE 3E XA AFL I RE L REE SR o B 1
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" Article 17-Committee of experts : The committee of experts shall be composed of one member per
Party, appointed by the Committee of Ministers from a list of individuals of the highest integrity and
recognized competence in the matters dealt with in the Charter, who shall be nominated by the Party
concerned.
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his B E- BRELSPREAEHFL - FRAE BTN EEERET LD E
MHRERALA - PERE Y il B RETMRE S R IR 2 M
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(=) FHEFT +ok— BB 5 5l

¥ “wo v #3FET 7 (Minority Language in Europe ) % 4 ze ' » #oiv Red#
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R* BZE 6608 A v 0 B EIATMNEBAFEE L1208 4 ¢
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2049 MR B Ak

B e A | B R ERER 'S
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B ] 20,000 | = f# 7 4,000
vk B gy 27,000 | 5 # 4 215,000
v pE 10,000 | B % X 56,000
HL R T EMHER AR 40,000 | i #F 7,000
et J1 37 600,000 | i 56,000

" Gabrielle Hogan-Brun and Stefan Wolff( 2003 ), Minority Languages in Europe, New York: Palgrave
Macmillan, p.195.
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R REa I 28,000 | 5 ~ & 1,030,000
H 140,000 | # %27 405,000
L % 1500 | 2 afifryiHpr & & 380,000
CRONAE 1,100 ;‘%Lr;r N 300,000
W 3,000 | #rit R I; 8,000
ENEY| 215,000 | @ L7 1,000
R 85,000 | 3 & 9,500
7 8, 160,000 | 2 B H 280,000
@9 4 290,000 | 5 5 7 113,000
E 42,000 | & & 1,000

4L %k : Gabrielle Hogan-Brun and Stefan Wolff (2003), Minority languages in Europe, New York:
Palgrave Macmillan, p.194.
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- 3me o Fd K< & (University of Graz) ¢ 7 £ 3 #7182 3t XL
(Oberwart) it A §2 ¢ £ 1% Bz 2 B HmR 2 5 ekt sf o A%k 7 4 0 B
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*® Definition of “non-territorial languages” (Article 1, paragraph c)

36. “Non-territorial languages” are excluded from the category of regional or minority languages
because they lack a territorial base. In other respects, however, they correspond to the definition
contained in Article 1, paragraph a, being languages traditionally used on the territory of the state by
citizens of the state. Examples of non-territorial languages are Yiddish and Romany.

9 “RomBus™:* % 3 £ @ 4 R E 7 (rolling classroom) e & Sy i 0 A & 21 B fo ok fF 4
T ek in T Lk @ __'fr'i LERE RSB HE IR ER S o
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Roma 2004/2005 2005/2006

Primary school Oberwart 10 5 Optional exercise

Primary school Unterwart 5 4 Optional exercise

Lower-level secondary
school Oberwart 9 9 Optional exercise

Total 24 18

TR %R ¢ %R Bundeskanzleramt Osterreich, Second Report by the Republic of Austria, pursuant to
Art. 15, paragraph 1 of the European Charter for Regional or Minority Languages, 12. 2007, p.161
Vb i 6 0 R0 R (Burgenland) % xR e E T 2
SGPBETAESD N Z BT E AN AR 4 DR
“DROMa” %433 — B HEF A N E T ~ W FHENS L UEF RGN E
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R tr B BRARBALPILRIRAB IR VALY o 1
H

% Bundeskanzleramt Osterreich, Second Report by the Republic of Austria, pursuant to Art. 15,
paragraph 1 of the European Charter for Regional or Minority Languages, 12. 2007, p.163
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